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UMOWA LICENCYJNA nr 32/LIC/FMP/2026

zwana dalej: („Umowa licencyjna")

zawarta pomiedzy:

Obec Nižná Polianka z siedziba:
Nižná Polianka 47, 086 36 Nižná Polianka
NIP 2020623330, REGON 00322423,

reprezentowanym, przez:

Ján Cundra - Wójt Nižná Polianka

zwanym dalej: „Licencjodawca"

a

Stowarzyszenie Euroregion Karpacki, z siedziba
Plac Jana Kiliňskiego 2, 35-005 Rzeszów,
NIP:8133205337, REGON: 691539554,

reprezentowanym przez:

Dawida Laska - Prezes Zarzadu

Piotr Pilch —-Wiceprezes Zarzadu

zwanym dalej „Licenciobiorca“",

Licencjodawca i Licencjobiorca tacznie zwani sg
dalej „Stronami“.

ZWažyWwszy, že:

1) Licenciodawca jest strona umowy o
dofinansowanie matego projektu nr
INT/KAR/11/0026 pt. Jedna historia - dwa miejsca
- opowiesč žotnierza | wojny sšwiatowej w ramach
programu Interreg Polska - Stowacja
2021 - 2027, zawartej w dniu 12.03.2026 r.
(zwanej dalej: „Umowa o dofinansowanie")
z Licenciobiorca,

2) Licenciobiorca wykonuje zadania zwiazane z
zarzadzaniem Funduszem Matych Projektów
zgodnie z umowa o dofinansowanie nr
PLSK.03.01-1P.01-0002/23 na realizacie
projektu „Twórcze pogranicze. Fundusz Matych
Projektów w Euroregionie Karpackim" w

LICENČNÁ ZMLUVA č. 32/LIC/FMP/2026

ďalej len: („Licenčná zmluva")

uzatvorená medzi:

Obec Nižná Polianka so sídlom:
Nižná Polianka 47, 086 36 Nižná Polianka
DIČ 2020623330, IČO: 00322423

v zastúpení:

Ján Cundra - Starosta obce Nižná Polianka

ďalej len: „Poskytovateľ licencie"

a

Stowarzyszenie Euroregion Karpacki, so
sídlom: Plac Jana Kiliňskiego 2, 35-005 Rzeszów,
DIČ:8133205337, IČO: 691539554,
v zastúpení:

Dawid Lasek —- Predseda Združenia

Piotr Pilch —- Podpredseda Združenia

ďalej len: „Nadobúdateľ licencie",

Poskytovateľ licencie a Nadobúdateľ licencie sa
ďalej spoločne označujú ako „Zmluvné
strany“.

Vzhľadom na to, že:

1. Poskytovateľ licencie je zmluvnou stranou
zmluvy o poskytnutí príspevku na malý
projekt č. INT/KAR/11/0026 s názvom Jeden
príbeh- dve miesta- príbeh vojaka I. sv. vojny
v rámci programu Interreg Poľsko -
Slovensko 2021 - 2027, uzavretej dňa
12.3. 2026 (ďalej len: „Zmluva
o poskytnutí finančného príspevku")
s Nadobúdateľom licencie,

2. Nadobúdateľ licencie vykonáva úlohy
súvisiace so správou Fondu malých
projektov, v súlade so zmluvou o poskytnutí
finančného príspevku č. PLSK.03.01-IP.01 -
0002/23 na realizáciu projektu s názvom
„Tvorivé pohraničie. Fond malých projektov
v Karpatskom euroregióne " v rámci
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ramach programu Interreg Polska - Stowacja
2021-2027,

w toku realizacii przez Licencjodawce
obowiazków wynikajacych zUmowy
o dofinansowanie Licenciodawca, partner
projektu, podmiot trzeci dziatajacy na rzecz
Licencjodawcy badž partnera projektu može
wytworzyč utwory w rozumieniu ustawy z dnia
4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz.
24), to jest zdjecia, utwory audiowizualne (na
przyktad: filmy, webcasty, podcasty, audycje
radiowe, audycje telewizyjne), dokumentacie
audiowizualna (na przyktad: dokumentacia
džwiekowa, dokumentacia filmowa, fotografie,
obrazy) (zwane dalej: „Utworami"):

wola Stron jest umožliwienie korzystania
z Utworów przez Licenciobiorce oraz inne
wskazane podmioty,

Strony, postanavwiaja, co nastepuje:

s1

Umowa okresla zasady korzystania przez
Licenciobiorce z Utworów wytworzonych
z zwiazku z realizacia przez Licencjodawce
obowiazków wynikajacych z Umowy
o dofinansowanie.

s2

Strony zgodnie postanawiaja, iž ilekroč
w dalszej czešci Umowvy licencyjnej postugiwač
sie beda wyraženiem „licencia“, oznaczač ono
bedzie równiež uprawnienie udzielone
Licenciobiorcy na zasadach sublicencii
w každym z tych przypadków, gdy
uprawnienia Licencjodawcy nie wynikaja
z faktu posiadania autorskich praw
majatkowych do danego Utworu, lecz nabytej
uprzednio licencii na korzystanie z Utworu

programu Interreg Poľsko - Slovensko
2021 - 2027,

3. v priebehu realizácie záväzkov
Poskytovateľa licencie vyplývajúcich zo
Zmluvy o poskytnutí finančného príspevku
môže Poskytovateľ licencie, partner
projektu, tretia strana konajúca v mene
Poskytovateľa licencie alebo partnera
projektu vytvoriť diela v zmysle zákona zo
4. februára 1994 o autorskom práve
a právach súvisiacich s autorským právom
(konsolidované znenie Dz. U." z roku 2025,
položka 24), t. j. fotografie, audiovizuálne
diela (napríklad: filmy, webcasty, podcasty,
rozhlasové programy, televízne programy),
audiovizuálnu dokumentáciu (napríklad:
zvuková dokumentácia, filmová
dokumentácia, fotografie, obrazy) (ďalej len:
„Diela“):

4. voľou Zmluvných strán je umožniť
používanie diel Nadobúdateľom licencie
a inými uvedenými subjektmi,

Zmluvné strany sa dohodli takto:

s1

Zmluva stanovuje pravidlá používania
Nadobúdateľom licencie Diel vytvorených
v súvislosti s plnením povinností Poskytovateľa
licencie, ktoré mu vyplývajú zo Zmluvy
o poskytnutí finančného príspevku.

s2

1. Zmluvné strany sa dohodli, že kedykoľvek
sa v nasledujúcich častiach Licenčnej
zmluvy použije pojem „licencia“, bude sa
ním rozumieť aj oprávnenie udelené
Nadobúdateľovi licencie na základe
sublicencie v každom z prípadov, v ktorých
oprávnenia Poskytovateľa licencie
nevyplývajú zo skutočnosti, že Poskytovateľ
licencie vlastní autorské práva k Dielu, ale
z predtým získanej licencie na použitie Diela

! poľ. - Dziennik Ustaw — ekvivalent slovenskej Zbierky zákonov
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z prawem do udzielania dalszych licencii
(sublicencii).

Licencjodawca oswiadcza, že uzyskat zgode
wszystkich osób przedstawionych w Utworach
na rozpowszechnianie ich wizerunków, ježeli
zgoda taka bytaby wymagana.

Licenciobiorca osšwiadcza, že nie bedzie
korzystač z prawa objetego licencia
(sublicencia) w celu uzyskania korzysci
majatkowej.

Licenciobiorca ošwiadcza, že w przypadku,
w którym Utwór zostat wytworzony przez
osobe trzecia lub partnera Licencjodawcy
realizujacego wspôlnie projekt objety Umowa
o dofinansowanie uzyskat prawa
umožliwiajace udzielenie licencii na zasadach
okrešlonych niniejsza Umowa licencyjna.

$3

Licencjodawca udziela Licenciobiorcy
nieodptatnego, niewytaczonego,
nieograniczonego czasowo ani terytorialnie
prawa do korzystania (licencii) z przekazanego
Licenciobiorcy Utworu, tak w catosci, jak w
jego fragmentach, na polach eksploatacii
obejmujacych:

1) utrwalanie, zwielokrotnianie przy užyciu
dowolnych technik, bez ograniczeň
w zakresie liczby egzemplarzy,
w szczególnosci technika cyfrowa
(digitalizacia), drukarska, cyfrowa,
reprograficzna, elektroniczna, optyczna,
laserowa, poprzez zapis magnetyczny, na
každym nošsniku, wtaczajac w to takže
nosniki elektroniczne, optyczne,
magnetyczne, CD-ROM, DVD, papier,

2) wprowadzenie do pamieci komputerów
lub serwerów, sieci komputerowych, sieci
multimedialnych, sieci Internet, intranet,
emitowanie w telewizji, radiu,

s právom udeľovať ďalšie licencie
(sublicencie).

Poskytovateľ licencie vyhlasuje, že získal
súhlas všetkých osôb uvedených v Dielach
na šírenie ich podobizní, ak sa takýto súhlas
vyžaduje.

Nadobúdateľ licencie vyhlasuje, že nebude
využívať právo, na ktoré sa vzťahuje licencia
(sublicencia), na účely finančného zisku.

Nadobúdateľ licencie vyhlasuje, že v
prípade, ak Dielo vytvorila tretia strana
alebo partner Poskytovateľa licencie, ktorý
spoločne realizuje projekt, na ktorý sa
vzťahuje Zmluva o poskytnutí finančného
príspevku, získal práva na udelenie licencie
podľa ustanovení tejto Licenčnej zmluvy.

$3

Poskytovateľ licencie udeľuje
Nadobúdateľovi licencie bezodplatné,
nevýhradné, časovo a územne obmedzené
právo na použitie (licenciu) poskytnutého
Diela ako celku aj jeho častí v týchto
oblastiach použitia:

1) zaznamenávanie, rozmnožovanie
akoukoľvek technikou bez obmedzenia
počtu kópií, najmä digitálnou technikou
(digitalizácia), tlačovou, digitálnou,
reprografickou, elektronickou, optickou,
laserovou technikou, magnetickým
záznamom, na akékoľvek nosiče vrátane
elektronických, optických, magnetických,
CD-ROM, DVD, papiera,

2) ukladanie do počítačov alebo serverov,
počítačových sietí, multimediálnych sietí,
internetu, intranetu, vysielanie v televízii,
rozhlase, s
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3) wszelkie publiczne udostepnianie,
wystawianie lub publiczna prezentacie,

4) wykorzystywanie w prezentaciach,
szkoleniach,

5) wykorzystywanie w materiatach
wydawniczych, w tym promocyjnych,
informacyjnych i szkoleniowych oraz we
wszelkiego rodzaju mediach
audiowizualnych i komputerowych:

6) taczenia z innymi utworami lub
wytworami niemajacymi cech utworu
w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego
1994r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (Dz. U. 2025 r., poz. 24):

7) dokonywania cieč, korekt kolorystycznych
czy kadrowania, zmiany rozdzielczosci,
korekty džwieku i innych niezbednych
przeróbek oraz rozpowszechniania tak
zmienionych utworów na polach
okreslonych w niniejszym paragrafie bez
potrzeby uzyskiwania dalszej zgody
autorów,

8) wprowadzanie dowolnych zmian,
modyfikacii, przeróbek itp.:

9) wykorzystanie do promocji wykonywanej
w dowolny sposób w szczególnosci
w Internecie, telewizji, prasie, wszelkiego
rodzaju wydawnictwach:

10) užyczanie.

Licencjodawca zezwala na wykonywanie i
korzystanie z zaležnych praw autorskich do
opracowaň Utworu lub zlecania osobom
trzecim dokonywania opracowaň Utworu oraz
korzystania z tych opracowafň i
rozporzadzania nimi na polach eksploatacii
okrešlonych w ust. 1 przez czas trwania
licencii, bez ograniczeň terytorialnych, bez
prawa do odrebnego wynagrodzenia.

Licencjodawca gwarantuje, že zapewni sobie
upowažnienie wszystkich autorów Utworów

3) akékoľvek zverejňovanie, verejné
vystavovanie alebo prezentovanie:

4) používanie v prezentáciách, školeniach,
5) používanie vo vydavateľských

materiáloch vrátane propagačných,
informačných a školiacich materiálov
a v audiovizuálnych a počítačových
médiách všetkých druhov,

6) spájanie s inými dielami alebo výtvormi,
ktoré nemajú znaky diela v zmysle
zákona zo 4. februára 1994 o autorskom
práve a súvisiacich právach (Dz. U. 2025,
položka 24),

7) vykonávanie strihov, farebných korekcií
alebo rámovania, zmeny rozlíšenia,
zvukových korekcií a iných potrebných
úprav a šírenie takto spracovaných diel
v oblastiach použitia uvedených v tomto
odseku bez potreby získať ďalší súhlas
autorov, -

8) vykonávanie akýchkoľvek zmien, úprav,
obmien atď.

9) používanie na propagáciu realizovanú
akýmkoľvek spôsobom, najmä na
internete, v televízii, tlači, v publikáciách
akéhokoľvek druhu:

10) požičiavanie.

Poskytovateľ licencie povoľuje využívanie
a používanie práv súvisiacich s autorskými
právami na spracovanie Diela alebo
poverenie tretích osôb vykonaním
spracovaní Diel a používanie a nakladanie s
takýmito spracovaniami v oblastiach
využívania uvedených v odseku 1 počas
trvania licencie, bez územného
obmedzenia, bez nároku na osobitnú
odmenu. s
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badž innych dysponentów praw autorskich do
udzielenia niniejszej licencii.

Licencia udzielana jest przez Licencjodawce na
rzecz Licenciobiorcy z chwila przekazania
(w dowolnej formie) Utworu Licenciobiorcy.

Licencia upowažnia do udzielania dalszych
licencii (sublicencii) na wszystkich polach
eksploatacii wymienionych w ust. 1, w
szczególnosci Licencjodawca wyraža zgode na
przenoszenie nabytych na podstawie Umowy
licencyjnej uprawnieň, w tym do udzielania
sublicencji na rzecz podmiotów trzecich m.in.
Instytucii Zarzadzajacej, instytucji unijnych,
organów Unii Europejskiej, jednostek
organizacyjnych Komisji Europejskiej, przy
czym powyžsze rozporzadzanie
uprawnieniami oraz korzystanie z nich przez
osoby trzecie nastepowač bedzie wytacznie
W zwiazku z informacyjno-promocyjnymi
dziataniami tych osób w ramach programu
Interreg Polska - Stowacja 2021-2027,
w ramach promociji marki „Interreg“ oraz
w ramach wszelkich dziataň zwiazanych
z funduszami europejskimi.

Licencjodawca zapewnia, že autor Utworu
powstrzyma sie od wykonywania swych
autorskich praw osobistych do Utworu,
W szczególnosci praw do:

1) oznaczenia Utworu swoim nazwiskiem lub
pseudonimem albo do udostepnienia go
anonimowo:

2) nienaruszalnosci tresci i formy Utworu,

3) decydowania o pierwszym udostepnieniu
Utworu,

4) nadzoru nad sposobem korzystania z
Utworu.

3. Poskytovateľ licencie zaručuje, že si
zabezpečí splnomocnenie všetkých autorov
Diel alebo iných držiteľov autorských práv
na udelenie tejto licencie.

4. Licenciu udeľuje Poskytovateľ licencie
Nadobúdateľovi licencie vmomente
odovzdania Diela (v akejkoľvek forme)
Nadobúdateľovi licencie.

>. Licencia oprávňuje udeľovať ďalšie licencie
(sublicencie) vo všetkých oblastiach
využívania uvedených v odseku 1:
Poskytovateľ licencie súhlasí najmä s
prevodom práv nadobudnutých na základe
Licenčnej zmluvy vrátane udelenia
sublicencií na tretie strany, napr. na Riadiaci
orgán, inštitúcie Európskej únie, orgány
Európskej únie, organizačné zložky
Európskej komisie, s tým, že uvedený
prevod práv a ich využitie tretími stranami
sa uskutoční len v súvislosti s informačnými
a propagačnými aktivitami týchto osôb v
rámci Programu Interreg Poľsko - Slovensko
2021 - 2027, v rámci propagácie značky
„Interreg“ a vrámci akýchkoľvek aktivít
súvisiacich s európskymi fondmi.

6. Poskytovateľ licencie ubezpečuje, že autor
Diela sa zdrží výkonu svojich osobnostných
autorských práv k Dielu, najmä práv na:

1) označenie Diela svojím menom alebo
pseudonymom alebo jeho anonymné
sprístupnenie,

2) neporušenosť obsahu a formy Diela:

3) rozhodovanie o prvom sprístupnení
Diela,

4) dohliadanie na spôsob používania
Diela.
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sa

Licencia udzielona niniejsza umowa jest
bezterminowa i nie može byč wypowiedziana
wczesniej niž przed uptywem 15 lat od zawarcia
Umovy licencyjnej.

$5

Licencjodawca oswiadcza, že Utwór, do którego
prawa do korzystania zostaty przekazane na mocy
Umovwy licencyjnej, nie narusza praw osób
trzecich, w szczególnosci autorskich praw
majatkowych lub osobistych, praw zwiazanych
z rozpowszechnianiem wizerunku oraz nie maja
miejsca žadne inne okolicznosci, które mogtyby
narazič Licencjobiorce na odpowiedzialnosíč
wobec osób trzecich z tytutu korzystania z Utworu
na zasadach okrešlonych Umowa licencyjna.

56

1. Strony postanawiaja, že Utwory moga byč
przekazane w dowolnej formie, w
szczególnosci poprzez fizyczne wreczenie,
przekazanie odbitek, przekazanie nosnika
danych zawierajacego Utwór lub droga
elektroniczna z wykorzystaniem wszelkich
dostepnych srodków przekazu danych.
Licencjodawca upowažnia Licenciobiorce do
zmiany formatu, w którym zdjecie zostato
zapisane na nošniku danych.

2. W przypadku przekazania przez
Licencjodawce na rzecz Licencijobiorcy Utworu
na nošniku danych np. ptycie CD lub nošniku
pendrive wtasnosč nosnika przechodzi na
Licenciobiorce, chyba že Licencjodawca
w momencie przekazania wyražnie zastrzeže
zwrot nosšnika po przeniesieniu Utworu na
inny nosnik danych naležacy do
Licenciobiorcy.

3. W zakresie Utworów przekazanych przez
Licencjodawce Licencijobiorcy przed
zawarciem niniejszej Umovwy licencyjnej
i braku osobnego okreslenia praw, na jakich

s4

Licencia udelená touto Licenčnou zmluvou je
časovo neobmedzená a nesmie byť ukončená
skôr ako 15 rokov po uzavretí Licenčnej zmluvy.

$5

Poskytovateľ licencie vyhlasuje, že Dielo,
ktorého práva na použitie boli prevedené na
základe Licenčnej zmluvy, neporušuje práva
tretích osôb, najmä majetkové alebo
osobnostné autorské práva, práva na
rozširovanie podobizne, a že neexistujú žiadne
iné okolnosti, ktoré by mohli vystaviť
Nadobúdateľa licencie zodpovednosti voči
tretím osobám v súvislosti s použitím Diela
podľa Licenčnej zmluvy.

$6

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Diela sa
môžu odovzdať akoukoľvek formou, najmä
fyzickým odovzdaním, odovzdaním
výtlačkov, odovzdaním dátového nosiča
obsahujúceho Diela alebo elektronicky
s použitím akýchkoľvek dostupných
prostriedkov prenosu dát. Poskytovateľ
licencie oprávňuje Nadobúdateľa licencie
na zmenu formátu, v ktorom je obraz
uložený na dátovom nosiči.

2. V prípade, že Poskytovateľ licencie odovzdá
Nadobúdateľovi licencie obsah na dátovom
nosiči, ako je CD alebo pamäťová karta,
vlastníctvo dátového nosiča prechádza na
Nadobúdateľa licencie, pokiaľ Poskytovateľ
licencie v čase odovzdania výslovne
neuvedie, že dátový nosič sa vráti po tom,
ako sa obsah prenesie na iný dátový nosič
patriaci Nadobúdateľovi licencie.

3. Pokiaľide o Diela prevedené na
Nadobúdateľa licencie Poskytovateľom
licencie pred uzavretím tejto Licenčnej
zmluvy av prípade, že nie sú osobitne
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Licenciobiorca ma korzystač z tych Utworów,
Strony, potwierdzaja, že do tych Utworów
zastosowanie maja postanowienia Umowy
licencyjnej, aw szczególnosci Licenciobiorca,
poczawszy od przekazania mu Utworu przez
Licencjodawce, uprawniony jest do
korzystania z Utworu na polach eksploatacii
okrešlonych w S 3 ust.

$7

Umowa obowiazuje od dnia jej zawarcia,
z zastrzeženiem S 4 i S 6 ust. 3, do ostatniego dnia
obowiazywania Umowy o dofinansowanie. W celu
unikniecia watpliwosci Strony zgodnie
potwierdzaja, že wskazany w zdaniu
poprzedzajacym okres obowiazywania Umowy
licencyjnej oznacza okres, w którym
Licencjodawca zobowiazany jest realizowač
przepisy Umovy licencyjnej, zas Licenciobiorca
uprawniony jest do korzystania z udzielonych
uprawnieň w odniesieniu do danego Utworu
w okresie wynikajacym z tresci S 4 liczac od dnia
otrzymania tego Utworu od Licencijodawcy.

$8

1. W zakresie nieuregulowanym niniejsza
Umowa licencyjna maja zastosowanie
przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. -
Kodeks cywilny (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1061), ustawy z dnia 4 lutego 1994 r.
o prawie autorskim i prawach pokrewnych
(tekst jedn. Dz. U. z 2025 poz. 24).

2. Wszelkie spory wynikajace z niniejszej umowy
Strony poddaja pod rozstrzygniecie sadu
wtasšciwego dla siedziby Licenciobiorcy.

3. Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmiacych
egzemplarzach, po jednym dla každej ze
Stron.

Špecifikované práva Nadobúdateľa licencie
na použitie týchto Diel, Zmluvné strany sa
dohodli, že na tieto Diela sa vzťahujú
ustanovenia Licenčnej zmluvy, a to najmä,
že Nadobúdateľ licencie je oprávnený
používať Diela v oblastiach použitia
uvedených v S 3 odsek 1 od momentu, keď
mu Poskytovateľ licencie Diela odovzdá.

$7

Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia,
s výhradou S 4 a S 6 odsek 3, až do posledného
dňa platnosti Zmluvy na poskytnutie
finančného príspevku. Pre vylúčenie
pochybností Zmluvné strany zhodne
potvrdzujú, že dobou platnosti Licenčnej
zmluvy uvedenou v predchádzajúcej vete sa
rozumie doba, počas ktorej je Poskytovateľ
licencie povinný plniť ustanovenia Licenčnej
zmluvy a Nadobúdateľ licencie je oprávnený
vykonávať práva udelené k Dielu počas doby
podľa S 4, ktorá sa počíta odo dňa prevzatia
Diela od Poskytovateľa licencie.

58

1. V rozsahu neupravenom touto Licenčnou
zmluvou sa uplatňujú ustanovenia zákona
z 23. apríla 1964. — Občiansky zákonník
(konsolidované znenie: Dz. U. z roku 2024,
položka 1061), zákona zo 4. februára 1994
o autorskom práve a súvisiacich právach
(konsolidované znenie: Dz. U. z roku 2025,
položka 24).

2. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy
predložia Zmluvné strany súdu príslušnému
podľa sídla Nadobúdateľa licencie.

3. Zmluva bola vyhotovená v dvoch
rovnopisoch, po jednom pre každú zo
Zmluvných strán.
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W imieniu Licenciobiorcy /

V mene Nadobúdateľa
W imieniu Licencjodawcy/

V mene Poskytovateľa licencie
licencie

Imie i nazwisko / Dawid Lasek Ján Cundra
Meno a priezvisko

Stanowisko / Prezes Zarzgdu Wójt Nižná Polianka
Funkcia Predseda Združenia Starosta obce Nižná Polianka

Podpis i pieczeč (jesli dotyczy)
(lub kwalifikowany podpis

elektroniczny) /
Podpis a pečiatka (ak je to

relevantné)
(alebo kvalifikovaný elektronický

podpis)

Miejsce i data /
Miesto, dátum

Imie i nazwisko /
Meno a priezvisko

Stanowisko /

Funkcia

Podpis i pieczeč (jesli dotyczy)
(lub kwalifikowany podpis

elektroniczny) /
Podpis a pečiatka (ak je to

relevantné)
(alebo kvalifikovaný elektronický

podpis)

Miejsce i data /
Miesto, dátum

Piotr Pilch

Wiceprezes Zarzgdu
Podredseda Združenia
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